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6r. De Menuel de Irujo
PARIS.

Agur:

6

Le 2djunto las notas referentes sl contenido de las dos cajas

que fueron entregadas por el Sr. Irdber.
Lstas cajas estén en le oficine de Beyris.

suyo affmo. en JEL.
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Paris, 28 de noviembre dc 1946

Sr. Don Andrés de Bereciartua
Layona

‘Querido Andrés:

Don Hemuel me encarga te envie el
adjunto boletin que define las finmlidades de la
UNESCO, Dom lamrel quiore que todos los interesa-
dos en la materia sigan al detalle las discusiones

_de la UNESCO que se colebran en Paris sctualuente.

Vamos a intentar enviaroe uma documentacion comple-
ta que os permitiri el estudio del problems con
toda iuntegridad, Vosotros vereis la importancie
que puede tener esta ‘seciacidm y las ventajas que
pudieran comseguirse pars el fomento de nuestra
cultura peculiar, Hago el miswo euvio e Eliss,

y El Padre Ufutia que vive en lLondres

¥y que ' es un gren eug » autor de varias obras
vascasy tendrfa interds on conmocer si fuera posible,
los textos de les conferencias explicedas, con moti-
vo de la semmn: vesca, celebrads por vesotros, sobre
la ensefianga del euzkera. No 88 si es posible el
enviarie 1o que él desea, pues descomozco si lo vais
e publicar, Pero si hubiere la menmor posibilidad de
eaviarle algoe, convendria bacerlo,

: FEspero que Carmen esté bien., Recibe
un fuerte abmzo,

L
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Bayonne 2 de Diciembre de 1946

Sr. D. Antonio de Gamarra
ai
PARIS. i

Querido Antonio:

He recibido tu atenta carta del 28 del passado mes de Noviem-
bre, juntemente con el bolet{n que define los fines de la UNESCO.

Te agradecerfa que me enviaras todo lo referente a esas con-
ferenciss, pues, me interesa.

Aungdie ers deseo de EUZKO-GAZTEDI le publicacién de las com-
ferencias explicedas en la semena de ESTUDIOS VASCOS, aun no se ha hecho
nadg de esto. Espero obtener lo que le interesa al Padre Ufutia y te lo
enviare.

Un afectuoso saludo para Nekane.
Besarkada bat

-
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Pardis, & de diciembre de ML

Sre Don Andrés do Berecisrtus
Layoune

uerido #ndrdss

Te remiio algunos impresos relacionados eom la
USS500, T0dos estos Gins le he remitido e Btxebefia otros que
8¢ couplementan, hlqebecnm-a‘lporquohuyoﬂado
los miswos estdn esoritos en inglds, &Ls conveniente que oe
pongais los dos de acuerdo, Entodmnunhﬂhthyiku
muy interesantes, que os interecan a los dos por igiel, y gue

mmdﬁmumpmmm;hn—
solver la uuﬂb&heamuh.ya_obm wWdo, la del Nuzkers
dohimhw«hnhmi&mhnyh
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c BAYONA 15 de Diclembre de 1,246
sr. D 1 de Iruj g
r. D. Manue e Irujo
Diputado a Cortes | yi- S - ‘;ﬂ 3.
PARIS a5%

Lstimedo compatriots, Agur;

. %1 Cuzkedi Buru Betzer he dedo fin s lss vie
sitos @ laos Juntss Locsles, quedendo informsdos los efilisdos de 1s orients=-
cion politics del Partido y de lss actividades del migno.

con el fin de recoger las sugerenciss en reiscion con el momen=
to politico sctusl y ls futurs sctusclon del Tertido, el i.H.H. tiene ¢l ho-
nor de convocerie s Vd/ @ uns reunion ue tendra luger el dlde 1. del proxiwmo
mes de snero, en el luger y hors jue se le comuniguedn oportunsnente.

A este fin, le sdjuntemos un cuestionsric de consulta, rogsudole
que nos dé ou opinion sobre dichos temas. :

Pere que el E.B.B. estudie y decids lo forms mss conveniente y
ordensds de llevsr a cabo diche reunion, tembien le rogsmos & Vd. .ue nos co=
municue sus opiniones por escrito, snies del dis & de .nero proximo.

A 1s reunion del die 1: de Gnero scudirin los iresidentes de las
Juntes Locsles, rresidentes de lss Junt.s Municipsles, Diputedos & Cortes,
Consejeros dei Gobierno Vasco, Lx-Diputedos, el representente del Partide e
el Con.ejo Consultivo Vssco y el Fresidente de fuszko-Gaztedl.Comsultives y

Apodersdos.
Le sdjuntamos temblen el gulon de la informescion leids por el
£e Be Be & 1l0s afilisdos en sus reuniones en lss Juntus Localese

Aprovecho la ocsslon pers ssiudsrie stentsuente en J L L

e

{zenesn

76 Rue Gembetta. Bierritz
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/EUZKAD I~ BURU= BATZARA
2 - Bayona 15 de Diciembre de 1.946
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sr, D, ml de Irujo
Diputado & Cortes
Paris __\‘r’-'

Estimado compatriota,Agur:

¥1 Puskedi Buru Batzar ha dado fin & las visitas
a las Juntas Locales,quedando informadoes 1los afiliados de la orientacion
politiea del Partddeo y de las actividades del mismo.

- Con o1 fin de recoger las sugerencias en relacion con el momento poli-
tico sctual y la futura actuscion del Partido,el E,B.B. tiene =1 honor de
convocafle & V, & unma reunism que tendra lugar el dia 12 del rroximo mes de
Enero,en el lugar y hora que se le commicara oportunamente.

A este fin,le adjuntamos un euestionario de consulta,rogendole que mos
de su opinion sobre dichors tems, : _'

Para que el E.B.B, estudie y deeida la forma mas conveniente y ordena-
da de llevaf a cabo dicha reunion,tambien le rogamos a V, que nos comumique
sus opiniones por escrito,antes del dia 5 de Enero proximo.

A la reunion del dia 12 de Enero acudiran los Presidentes de las Juntas
Locales,Presidentes de las Jumtas Municipales,Diputados a Cortes,Consejeros
del Gobierno Vaseo,Ex-Diputados,el representante del Partido en el Comsejo
Consultivo Vaseo y el Presidente de Busko-Gaztedi. Consultives y Apoderados.

Le adjuntamos tambiem &l guion de la informecion leida por el E.B.B.
a los afiliados en sus rewmiones en las Juntas Locales,

Aprovecho la ocasion para saludarle atentamente en J E L

A, Bereziartua
EUZKADI BURU BATZARA®Sa izenean
76 Rue Gambetta, Biarrits



E.B.,B, me consulta sobre el siguiemte cuestionario: 97

1= POLITICA DEL P.,N,V, DENTRO DE IA ORGANIZACION,
a)=-Problema de Nabafa. Orientaciones para su lnnmgnuu al movi-
miento waseo.
b)=Conveniencia de abrir la afiliscion al Parttdo. Debera estable-
;mo ¢ no alguna limitacion a los derechos de lo- nuevos afi-
indos ¢
¢).~Convenieneia de establecer una cuota de afiliacion.
d .-aomhrm-iuo del hrtido. Lavofes urgentes del Bborohrulo.
‘Bases para la preparacion del programa nouf
. Emsenanza :
'Regimen administrative
lo;un m.i:u
L 3
_.- mm utntmitorhlu. Orientaciones a uuhr
o Po'ovo y Bugko-Gaztedi
o= PN.V, y Solidaridad de ruhhdom Vaseos
o= P.N.V, y Emakume Abertsale Batza
.-*mtl.oto entre Autoridades y Afiliados.

o= " POLITICA DEL PARTIDO EN REIACTON CON 1OS DEMAS PARTIDOST
smm VASCOS,
a) - Conveniencia 4e que todas las organizaciones vascas piensen y
- sientan en vaseo., ORIENTACIONES Y TACTICA A SEGUIR.
- Consejo Consultiveo Vasee
-Goumomcmimh de que sea ampliado a la derecha.
- Delegneiones 4As)l Gobierno Vaseco

B GALEUZCA

S POLITICA DEL PARTIDO EN RELACTON CON LOS URGANISIMOS ESPANOLES
ANTIPRANQUTISTAS
a) Colaboracion del P,N.V, en el Qob de la Rep, Espancla

Do CRITERIO A ADOPTAR POR EL P.N.V, EN RELACION CON LA FORMACION
POSIELE DE UN GOBIERNO PROVISIONAL EN ESPANA.,
Caso de exito de esos intentos y establecida en Espana una
oitmiu‘l‘ do“tmoiuen que establezca la libertad de asociacion
so%e,
Cual debera ser la linea de conducta de laes Auforidades
del Partido 7 Debera todo el E.B.B, ir al Interior o
seguira parte de el en ol destierro comeo simbolo ?
®) Cual debera ser la linea de conducta a seguir por el
Gobierno Vaseo ¢

'Siiéi
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CUION DE LOS ASUNTOS QUG ABARGA LA INFORNACION
LEI3A POR EL BeBoBe W UG REUNIONGS CON LAS
JUNT.: LOCALES/= o

Le= gla .Mtsmtm politica del Fartido. Iroble-

de= Hl Partido en el Interior
Je= Delegsclion del Tertido en Americs
4. Junies Extreterritorisles
:.- o Consultive Vasco
- o m
7e= Goblerno Vasco
:-- Delegaciones del Gobierno Vasco
.-
10,= n ar. Irujo en el Gob, Mcm omaol
ll.= Crisis y consultss
1l .e= Reunion de los diputsdos en Noviembre l.046
Al.= Gobierno provisionsl., Criterio del Partido
11:.. La J. el Fresidente del Goblerno Vssco
+= Lo ;
if,- cuuj,o’ egndo y Allanzs

OﬂAi M‘!IVIIIASB!

————

Lo uquam. de los refuglos doJ. rartido
T e
i Grupo Luis Alsva (G.B.)

o= \anrvialn en favor de los Aliasdos

Be=
Te= do tnh;o

Be= "n.-n de los evedidos

Je= ticos y nnnltn '

’ Ligm Qﬂl’am Lales.



Paso a evacuar la consulta por el orden en que ha sido formulada.

le~ a) Debe apoyarse al Consejo de Navarra como drgano institucional y procurar

2e=

que el mismo estd representado en el Gobiermo Vasco, recabando la confor=-

midad de las fuerzas. democrdticas republicanas del interior agrupadas en Alian-
se Democratica Navarra, BEsta ha aprobado ya la formecidn del Consejo de Nava-
rra, la incorporacién de la resistencia navarra a la restante resistencia vasca,
la participacidn de Navarra en el Consejo Delegado de la Resistencia, y el Es-
tatuto Vasco como base orgénica de unidad vasca, con la reserva del plebiscito
que sancione la incorporacién de Navarra a dicho régimen autondmico, La misidn
del P.N.V. debe ser robustecer estos acuerdos, hacer que se reiteren cuantas .
veces sea preciso, que se amolde la conducta de todos a esa orientacidn, y que,
para enlazar mds la vida de Navarra a la de Euzkadi, un representente del Con-
sejo de Navarra, de acuerdo con las fuerzas del interior, pase a formar parte
del Gobierno Vesco. Con el fin de que esta gestidn se lleve con la mixima se-
guridad y eficacia, habrd que procurar que la realicen todos los partidos vas-
cos representados en el Cobiermo de Buzkadi, teniendo presente que, si las iz~
quierdas nos niegan su concurso, Nevarra seguird separada del resto de Buzkadi,

b) El acuerdo debe ser adoptado por todos los partidos vascos, 8Si es acep-
tado por los demds, el P,N,V, debe abrir su nueva afiliscidn, sin diferen-

cias entre los anteriores y los nuevos, Esas diferencias serian irritantes e
injustas,

¢) De establaggrss dicha cuota de afiliscidn, tal cuota no deberd ser mis que
simbdlica,” Be intenta otra finelided, fracasaria.

d) Las labores del Secretariado deben ser todas las mencionades, todas las
aludidas en el cuestionario, todas las relacionadas en la visita realizada
por el E,B,B, a los grupos de afiliados en Francia, y muchas mis que es inne=-
cesario relacionar aqui y que se derivan de la propia contextura de una orga=
nizacién politica que es, por una parte una comunidén nacional, por otra un pare
tido politico, dividida entre el interior y el exilio, y en la necesidad de ac-
tuar dentro de la érbita de un estado en el que somos el cinco por ciento de
su poblacidn y de su territorio, estado gque estd llamado a pasar por una vio=-
lenta contorsidn a plazo préximo y por un dificil periodo constituyente después.
De maners concreta, debe estudiarse en todos los aspectos citados, las ense=-
fianzas que nos ofrece el mundo, en el que hay muchas gentes dedicadas a la in-
vestigacidn y a la prictice de las actividades politicas, sociales y econdmicas
que integran la vida publica actual en el mundo, Le idea de pueblo isla estd
cedn vez mas lejos de la realidad,

a) Conservar la unidad orgénica vasca significada en el Gobierno de Buzkadi,
es una necesidad, a la que deben someterse otros afanes que nos seria muy
grato alcanzar y por los cuales propugnemos, Forjada esta unidad debemos robus=
tecerla, Plamtear hoy una crisis a las restantes organizaciones porque no ha=
yan formulado especificamente una afirmacidn nacional me pareceria equivocado,
Que todos los partidos y sindiceles actden en vasco todos los dias, Con decla-

rz;ién solemne o sin ella, la unidad vasca se habrd convertido en unidad nacio-
nale
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b) Es un excelente elemento para robustecer la unidad vasca, Debe concedérsele
la importancia que supone uno de los instrumentos de esa unidad, Cuando en
su seno se manifiesten tendencias menos afectas pers nuestro punto de vista tole-

rarlas, rebatiéndolas, de tal manera que, la discusidn afirme el cuadro vesco en
el que se produzca,

¢) Debe ser ampliadb a la derecha y a la izquierda, Nos vendria bien que tu-
vieran representacidn en su semo la derecha vasca y la C,N,T,

d) Trato del tema en el extremo cuarto,

Debemos mentener Galeuzca y robustecer ese movimiento en cuanto dependa de
nosotros, pero sin olvider la realidad y sin perder de vista posiciones tdcticas
convenientes,

Galeuzce, visto desde lladrid, es un movimiento separatista., Galeuzca, encua-
drado en Iberia, visto desde lMadrid, es un movimiento de aolidaridad peninsular,
Geleuzca tendrd tanto mds facilidad para su desarrollo en cuanto mas envuelva el
sentido solidario que va unido a la idea de Corunided Ibérica, La mspiracidén a
la Comunidad Ibérica estd mds lejos aln de realizarse gue la de Galeuzca, y en=
cuentra inconvenientes de orden juridico internacionsl con los que esta udltima
no tropieze, Pero no debe ser abandonada, Y si los wvascos na constituimos en
sus propugnadores,llevaremos detrds de esa bandera la simpatia de grandes secto-
res de opinidn en todo el contorno de la peninsula, Hebra muchos espefioles anti-
vascos que dejen de ser antivascos porque los vascos somos partidarios de la Co~
munidad Ibérica, Y no creo que nos llegue un solo enemigo porque mantengamos
aquella preocupacidn y la alentemos, Gallegos,portugueses, catalanes y vascos
estamos en conversaciones para rehacer y mejorar la revista Iberia comenzada a pu~
blicar en Paris por el ex-presidente portuguds Sr. Domingues dos Santos, El PN.V.
debe alentar ese movimiento, no como una realidad inmediata, sino como una aspi=
recidn laudable y como tdctica politica de gren conveniencia, Y aceptados estos
puntos de vista, nuestra conveniencia serd de ir en venguardia de aquella aspira-
cidn y de su gestidn, Debemos aspirar en. nuestras actividades politicas a ser los
conductores, no los dirigidos, Paras ello es preciso tener en cada momento y sobre
cada problema fundamental un programa concreto y definitido,

IEn Catalufia la catalanidad es una fuerza ,arrolladora, pero el catalanismo
~organizacidn politica de la cetalenidad- estd mucho menos desarrollado que la
catalanidad, Como consecuencia de este hecho, su posicidn sobre Galeuzca es dé-
bil, El Sr, Tarradellas cree que Galicia es una eutelequia politica, y que mno.
puede Cetalufia Jugarse su porvenir politico asocidndolo a una entelequia, Uata-
lufla es pais mediterrdneo y no ve el Ailantlco en. el Finisterre, Ve a Euzkadi
porque Huzkadi es politicamente mucho mds que Galicie, y porque Catalufla y Buz-
kadi son el Oriente y el Poniente de los Pirineos, las dos puertas de acceso de
la Peninsula, hecho gengrafico que une nuestros destinos mirsndo a liadrid y a
Buropae El Sr, Tarradellas, Secretario General de la Esquebra, no es la Es=-
querra, luchos catalanes, por ejemplo el Sr, Pi Sunyer, ven a Galicia, porgue
tiene derecho, porque es una realidad, y porque nos conviene asociarla a nuestra
causa, mirando a Paris y mirando a Lisboa, Esa es nuestra propia situacidn y por
eso recomendamos seguirla, aun sin desconocer la realidad gallegn.

Actuslmente, el Ministro gallego esta en el Gobierno por gestidn principal=-
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mente vasca, en los vascos tiene sus mejores amigos, y de su concurso y de su so=~
liderided espera mucho, Contra lo que el Sr, Tarradellas teme, con ayudar & Gali=
cia, los vascos -ni los catalanes= no perdemos nsda,

Lo hago objeto de un estudio especial, en unién del apartado d) del punto se-
gundo, 5 .

a) El P,N,V. debe negarse rotunda y enfdticamente a colaborar en ningén intento del

eludido gobierno provisional, Pero no hay inconveniente alguno en que el E.BeBay
parte o todo, pase a territorio peminsular en el mismo momento en que existan garan=-
tias para la persona humana con eficacia probade, Tal vez fuers discreto que queda~-
ra fuera del territorio peninsular como simbolo una representacidn, que pudiera redu-
cirse quizd a la persona del Presidente,  La misma resolucién que debemos manifestar
al negarnos a aceptar participacidén y responsabilidad en aquel engendro, deBemos te-
ner paera beneficiarnos de todas las ventajes que nos otorgue la nueva situacién que
llegue a crearse en tal sentido, :

b) El Gobierno Vasco debe quedar fuera del émbito del pais, mientrass no entre en &1
con la jurisdiceidn que le corresponde, -

Abarce el extremo cuarto y el apartado b) del segundo,

El consejo que se pide fué ya rendido, con mayor amplitud de la requerida ahora,
en el informe elevado al E.B,B, el 31 de llayo del afio en curso,
¢ Incluyo en aquella parte superada por el tiempo,
las tesis mantenidas son correctas hoy y ayudan a explicar la trascendencia de los
hechos posteriores, previstos en aquel informe,

Recojo slo un extremo gue interesa aclarar y en el cual observo reiteradas ine-
xactitudes en.la exposicidn y sctitud poco clara en su planteamiento, Me refiero a
las Delegaciones vascas y de manera més singular a la Delegmcidn de Londres, Como
interesa dejar al descubierto los hechos, tel cuales son, voy = concretarlos,

le~ Como consecuencia inherente a la perticipacidn activa del Gobierno Vasco
en la politica general republicana, las Delegaciones Vascas, como el Gobierno de Buz-
kadi, han actuado y siguen actuando de manera permanente unas veces, transitoria otras,
llevendo la voz, ¢l interés, el nombre o la gestidn de la Repiblica., In el informe
del 31 de mayo se aborda y trata este tema con extensidén, La. actuscidn mds destacada
de una Delegacidn Vasca en pro de los intereses republicanos se da en New York, ante
el Consejo de Segurided y ante la Asamblea de les Naciones Unides, Los Srs, Irala y
galindeg, solos unas veces, =compafiando al Presidente Aguirre otras y en asistencia
del Presidente Girsl siempre, han llevedo y siguen llevando en New York el peso de la
gestidn de la Repiblica,la segunda delegacidn carecterizade en la asistencia a la
Republica y su Gobierno es la ae Paris, si bien esta asistencia se refiere a temss
financieros y econdmicos, La Direccidn de Hacienda del Gobierno Vasco es la que ma=-
neja, cambia, gira, recibe o entrega al Gobiernmo de la Repiblica todos sus fondos,
Este hechog aunque no tan ostensible como otrosy es del mayor interés y marca la in-
tensidad de la colaborscidn., Los fondos del Gobiernmo de la Repiblica, recibidos de
menos del Gobierno por la.Delegacidn Vasca de México, son enviedos a la de New York,
donde el Sr, Irala los conserva én. su cuenta corriente, Desde New York y siguiendo
las indiceciones recibidas del Sr, Alberro, esos fondos van a parar a las cajas de la
Republica en Paris., Y ésto no sucede una vez, sino que constituye una norme gene-
ral y corriente, y un concurso que el Gobierno Vasco, por medio de sus Delegsciones,
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presta al Gobierno de la Repiblica, concurso bien estimable por cierto y que no
deje de alcanzarnos en todos sentidos, pues que el hecho, no es ciertamente des=-
conocido ni de los espafioles ni de los gobiernos extranjeros afectados, La ter-
cera Delegacidn que presta servicios al Gobierno de la Repiblica es la de Londres.
Estos servicios no son tan ostensibles como en New York ni. tan esenciales como en
Parisy pero tienen su especial fisonomia de la que paso = ocuparme en el punto
siguiente, Todes las restantes Delegaciones sirven con intensidad varia la causa
de la Republica cumpliendo las 8rdemes del Gobierno Vasco, Podria citarse como
gestién tipo la realizada recientemente por la Delegacidn de Chiles Merced e la
misme. pudo estar representada la Repiblica Espafiola y su Gobierno en la toma de
posesidn del nuevo Presidente de Chile, con honores y preeminencias que no hubiera
disfrutado de no estar su ceusa puesta en manos de la Delegacidn de Buzkadi,

2+~ El Delegado del Gobierno de la Repiblica en Londres es el Ministro Vasco.
Le cupo esa designacidn por la circunstancia de ser el nico Ministro con resi-
dencia en Londres, El Ministro vasco recibid instrucciones del Presidente Aguirre
pare que las actividades inherentes a su condicidn de Ministro del Gobierno de la
Repiblica se desarrollaren en cuanto fuera posible en el propio local de la Dele-
gacidn de Buzkadi, Para ello tuvo en cuentw el Presidente Aguirre diversos moti=-
voS, uno de orden politico con el fin de conservar en manos vescas resortes e in-
fluencia, otros de orden econdmico con objeto de cargar a los presupuestos de la
Repiblica parte sustancial de los gastos de mentenimiento de la Delegacidn, EL
Ministro Vasco cumplid con las instrucciones del Presidente Aguirre y el resultado
de le gestidn fué el previsto en aquel plen, Los impresos de la Delegacidn de la
Repiiblica acreditan el mismo damicilio que la Delegacién de Buzkadi, El personal
de esta Delegaciln es el mismo personel que atiende a los negocios de aquélla, Va=
ria solamente el.nombre del Delegmsdo, El de la Repiblica se denomina Irujo, El
de Buzkedi se llama Lizaso, En cuanto al Secretario, haste el traslado del Minis~
tro Vasco a Francia, era la misma persona la que actuaba como Secretario del Minis-
tro de la Republica y del Delegado de Buzkadi, el Sr, Gondra. Dejé de serlo sl es-
tablecerse de manera permsnente el Ministro vesco en Paris, Hubo de proveerse aqui
de otro Secretario., Lo propio sucedid con la mecandgrafa, Pero hoy continda el
Ministro Vasco siendo el Ministro de la Republica en Londres, Los Srs, Lizeso y
Gondra suscriben las comuniceciones que en su ausencie se pasan a nombre del Go-
bierno de la Repiblica, con eu antefimma y por su representacién, Y todo ello se
hace con erreglo a les instrucciones del Presidente Aguirre,

3.~ El tema ha dado lugar & diversas incidencias, El Presidenite Aguirre pi=
did al Sr, Giral el nombramienmto directo del Sr, Lizaso como Delegado del Gobierno
de la Republica en londres, con el fin de que, la totalidad del presupuesto de la
Delegacidn, o su mayor parte, fuera decargo de la Repiblica, Kl Presidente Giral
acepto’ la sugestidn porque esteba muy satisfecho de la valia personal del Sr, Li=-
zaso y de los servicios axmplidos en Londres, Mas, al ir 2 otorgar la designacidén
despues de haber tratado con el Ministro Vasco del presupuesto inherente a la mis-
ma, se cruzaron elementos espafioles de Londres, que pretendian llevarse el nombrae
miento, retirando sus poderes a los vascos, El Sr, Giral entonces desistid de su
acuergo y propuso al Gobierno que, siguiera siendo Ministro de la Repiblice en Lon-
dres el Ministro Vasco, sunque residiera en Paris, haciendo a Londres los viajes
precisos, Y esa es la situacidn actual, con la cual no han sido obtenidas las ven-
tajas que perseguis el Presidente Aguirre en su totalidad =en el aspecto financiero=-,
pero si en buena parte,

4.~ Una de las consecuencias de la organizacién de ambas Delogaciones en Londres



‘?ﬂ

-5 - ‘0}

he sido la de poner en manos vascas toda la propaganda de la Rspﬁhlica, gue cuesta

bastente caera. Il jefe de propagenda recibe instrucciones, te6r%camente del Minis-
tro Vasco, practicamente del Delegado de Buzkedi, y en su ausencisa del Secretario.

Asf han podido lograrse entre otras comsecuenciss las que siguens

a) la propaganda que la Repéiblica hace en Inglaterra y al trovés de los medios bri-

tanicos es la que conviene al Gobiernmo Vasco y es proporcionade por sus servi-
cios.. Asi hs sido editado en Inglés el folleto del Sr, Barendiaran conteniendo la
exposicidn elevada por los sacerdotes vascos al Romano Pontifice, con ediciones en
Lonires y New York, Y de igual manera obtienen publicidad impresa cuantas menifes-
taciones se producen en el area del Gobierno de la Repiblica que interesan a los
vascos y afectan a la condicidn nacional y autdnoma de Buzkadi,

b) Cuando en esa actividad se encuentra, por ejemplo, a un Diputado briténico,

hijo de un Ministro, F, Noel Baker, dispuesto a introducirse en Eepefla al am=
pero de las fuerzas de la resistencia, estas fuerzas no son las de la resistencia
espefiols sino las de la resistencia vasca y el Diputado va donde los vascos lo lle=-
van, y les relaciones, amistades y confianzas que adquiere son, no las ecpafioles,
sino las vascas.

¢) Si el Gobierno Briténico encargs a su secretario de Bstado M, Ernest Davies,

que se entreviste en Paris con el Sr, Giral, este entrevista se celebra en pre-
sencin del Presidente Aguirre y del Ministro vesco, los cuales la preparan, la con-
ducen y pueden vigiler sus consecuencias,

5.~ Habia que obtener el reconocimiento de Checoeslovaquia., Hubo momentos en que
la permanencia del Cobierno de la Repiblica en Paris parecia ponerse en duda. Era
preciso disponer de una capital europea donde residiera, Esta no podia ser otra
que Checoeslovaquia, que por su situacidn, por la presencia del Sr. Benez en su
presidencia y del Sr, Masarik en la Cartera de legocios extranjeros, es el pais de
influencia rusa menos tachado de oriemtal y mas afecto a la vida politice de Lon-
dres, El Sr, Aguirre propuso al Sr, Giral el Sr, Lizaso, Delegado de Euzkadi en
Londres, fuera a visitar al Sr, liasarik, amigo personal suyo de relacidn bastante
intima, con el fin de facilitar aquel reconocimiento, que o la sazdn no se habiea
obtenido edn de ningin gobierno europeo para el de la Repiblica, EL Ministro vasco,
siguiendo las instrucciones del Presidente Aguirre, apoyd la propuesta., Aceptada
éstay el 8r, Lizaso fué a Checoeslovaquia, donde prepard. bien las cosas e hizo buen

papel, dejando su nombre personal y el nombre vasco a buena altura, tanto en Prage
como ante el Gobierno Giral,

6e= Algunas semenas despuds de realizada esta gestidn, un miembro prominente de
E.BsBs llegd a Paris siendo portedor de la comunicacidn de E,B.B, por la cual me
expulsaba del P.N.V, 2l Sr, Lizaso, por haber sceptedo una Imbajada de la Repi=
blica sdn consentimiento del Partido, EL Presidente Aguirre primero y el Minis-
tro Vasco después hicieron notar al miembro de E.B.B. en cuestidns

a) Que el supuesto era‘inexaoto, pues el Sr, Lizaso no habia sido nombrado
Hmbe jador de la Republica, ni habia podido por ello aceptar dicho cargo,

b) Que la gestidn del Sr, Lizaso se habia limitado, como Delegado del Gobier-

no Vasco, a seguir las inetrucciones recibidas ‘del Presisente Aguirre, de

menera directa primero y con intervencidn del Ministro Vasco después, con lo cuel,
ni hebia faltado a ningun respeto debido a E.B.B. ni éste quedaba afectedo por la
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gestidn,

¢) Que parecia extraflo que, hsbiendo intervenido en el asunto un afiliado
al Partido de mayor autoridad que el Delegado de Euzkadi en Londres, como
era el liinistro Vasco, fuera squél y no éste el responsable del hecho, gue de ser
penaeble, debiera recaer enm guien. tenia responsabilided primera, mds alta y més
definida, ; :

d) Qae la resolucién de E.B.B., significaba una clara desautorizecidn para el
Presidente Aguirre, responsable méximo y director de la politica del Go=-
bierno Vasco, :
e) Que = nadie puede condenarse sin darle audiencias previa., Y en este caso
E.BeB, habia adoptado un acuerdo y lo comunicaeba oficialmente, sin haber
oido siguiera al presunto culpable, Lo cual ademds de significar una grave falta
en cuzlquier autoridad, llevaba sneja causa de nulidad para la resolucidén sdoptada
y permitia al perjudicado pensar que se trataba de perseguirle injustamente,

f) Que le gestidn se habia realizado con conocimiento y anuencia del Presi-
dente de E,B,B, Sr, Ziaurriz, el cual tretd ampliamente el tema con el
8r. Lizeso en presencia del Presidente Aguirre y del Ministro Vasco, sin que el
Sr,. Ziaurriz pudiera el mas leve obstdculo, ni formulara reserva algune.

g) Que la gestidn, como gestidn "de gobierno™ que es, no afecta a las facul-
tades de E,B¢Bsy 8ino 2 las del Gobiermo Vasco, porque guien gobierma no
es el Partidoy, sino el Gobierno,

ElL miembro del E,B,5, entendid las razones y resolvid no comunicar el oficio
de expulsidn, pero a condicidn expresa y terminante de que el Sr, Lizeso fuera no=
tificado de que dicho acuerdo y oficio existian,

El Sr. Lizaso, al tener dicho conocimiento, se dirigid a E,B,B, dandose de
bajas con expresidn de la causa porgue lo hacia gue relacionaba suscintamente,
Tnto el Consejero del Gobiermo Sre Leixaola, como el Ministro Vasco, pretendieron
obtener del Sr, Lizaso que”enviara su carta, No pudieron lograrlo, la resolucién
de nquél fué definitiva, Y las razones que los dos amigos pudieron hacerle no
convencieron al interesado, porque tampoco hebian convencido antes a los gque las
invocaban,

Te= In la visita que dos burukides hicieron & los afiliados de Paris, al trater

de las Delegesciones del Gobierno Vasco, aguellos expresaron a los reunidos el cri-
terio de E,B.Bs de que, tales Delegaciones lo fueran del Gobierno Vasco, pero no
del Gobierno de la Repiblica, Al dar concreccidn a su pensamiento hicieron constar
que se referian a la Delegacidn de Lendres, afladiendo que, el Delegado de Londres
habia dejado de pertemecer sl Partido, silenciando sbsolutamente la participacién
que las restantes Delegaciones toman en las actividades republicanas,

8.~ In la entrevista de E,B,B,con el Consejero de Gobernacidn Sr, Lesarte, mante=

nida en noviembre pasado, aquél manifestd que "el Comitd Ejecutivo esta muy preocu-
pado por la situacidn vasca en Londres, que consideran muy deficiente, y debico en
parte al proceder poco acertado de la Delegacidn Vasca, Consideran que es preciso

deségnar un nuevo Delegado en Londres gue sea bien visto por los ingleses, Kl Co-

mité Ejecutivo tiene mucho interés en que su Presidente haga un viaje a Londres,
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Consideran que circunstancias familimres le den cierta autoridad ante medios in-
gleses y su amistad con Noel Baker, hacen previsible una buena labor suya en fa=-
vor de la causa vasca",

No deja de ser paraddjico el hecho de que, la amistad de Noel Baker lograda
merced a la gestidén del Delegado de Buzkadi en Londres, sirva para apoyar la se-
paracidn de cicho.Delegedo a su cargo., Pero, seria incorrecto permitir que pro-
giga una informacidn que, por Lo incompleta e inexacta, pudiera conducir a adop-
tar actitudes improcedentes, Il cembio de Delegados, como el de Hmbajadores,
puede adoptarse sin més motivo que el que asi lo considere conveniente el gober-
nante que dirija la politica de un peis, In algunas cencillerias suele servir el
mero lepso de tiempo determinado de cualquier Embajador en un lugar determinado
para justificer su traslado, Lo que no puede hacerse es enjuiciar sobre hechos
fincompletos o inexactos, Y lo que tampoco parece acertado es orientar a los afi-
liados sobre estos temss sin ofrecerles los hechos bdsicos para que discurran con
acierto. Sobre todo no debe hacerse ssi cuando, con el interés publico, de orden
superior, coincide el prestigio, el buen nombre y la reputacidn de guien, como
ed Sr, Lizaso, ha cumplido con su deber y servido su cargo en momentos dificiles
a satisfaccidn del Gobierno y em beneficio de Buzkadi,

Paris, 31 de diciembre de 1946
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